Hinge-Top Ammo Box - #1008 Hinge-Top Ammo Box - .357 Sig,
.40SW, .45ACP - 100 Count

* Mechanical plastic hinge for great strength

* Can place a 1" x 2 5/8" printer I.D. label on the lid

* Easily stackable

* Available in 100 round and 50 round boxes

* True mechanical hinge allows the ammo box to open flat and resists
breaking in colder weather

Attributes

e Name: #1008 Hinge-Top Ammo Box - .357 Sig, .40SW, .45ACP - 100 Count
¢ Manufacturer: Frankford Arsenal

e Product no.: EU1000412

e Mfr. No.: 1083798

¢ Cartridge: 45 Auto (ACP), 10 mm Auto

Color: Smoke Grey

Rounds: 100

Style: Rifle

Delivery weight: 0.181kg

UPC: 661120413226
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Sicherheitshinweise fur die Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #1008

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1008. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhre Munition sicher und organisiert zu halten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Ammo Box nur fur die vorgesehenen Patronen verwendet wird.

Halten Sie die Box aullerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

e Uberpriifen Sie die Box regelmaRig auf Risse oder Beschadigungen.

Verwenden Sie die Box nicht, wenn sie beschadigt ist.

Lagern Sie die Box an einem kdihlen, trockenen Ort, um die Integritat der Munition zu gewahrleisten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie die Ammo Box nur zur Aufbewahrung von Munition und nicht fir andere Zwecke.

¢ Achten Sie darauf, dass die Box beim Stapeln stabil bleibt, um ein Umkippen zu vermeiden.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder Feuchtigkeit, um Schimmelbildung und Korrosion zu
verhindern.

¢ Verwenden Sie die Box nicht in extremen Temperaturen, die das Material beeintrachtigen kénnten.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Deckel sicher geschlossen ist, um ein Herausfallen der Munition zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

« Offnen Sie die Box, indem Sie den Deckel vorsichtig anheben.

¢ Legen Sie die Munition in die vorgesehenen Facher, um eine ordnungsgemalie Aufbewahrung zu
gewabhrleisten.

Wenn Sie ein Druckerl.D.Etikett anbringen méchten, verwenden Sie die angegebene Flache auf dem
Deckel.

Schlielen Sie die Box, indem Sie den Deckel wieder herunterdrlcken, bis er einrastet.

Stapeln Sie die Boxen vorsichtig, um Stabilitadt zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Box gemaR den értlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
e Wenn die Box beschadigt ist, entsorgen Sie sie sicher, um Verletzungen zu vermeiden.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Reste von Munition ordnungsgemal entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flr Fragen oder Unterstutzung bezuglich der Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1008 wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Munition und die ordnungsgemafe Verwendung der Ammo Box von
groter Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.



Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use of your ammo box. Please read this document carefully to
understand the proper handling, usage, and disposal of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the ammo box is used only for its intended purpose of storing ammunition.

¢ Keep the ammo box out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the ammo box for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Store the ammo box in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Be aware of local regulations regarding the storage and transportation of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not overload the ammo box beyond its capacity of 100 rounds.

Ensure that the lid is securely closed when not in use to prevent accidental opening.

¢ Avoid placing heavy objects on top of the ammo box to maintain its structural integrity.

Do not use the ammo box for any purpose other than storing ammunition.

If the box is exposed to extreme temperatures, allow it to return to room temperature before opening.

Instructions for Installation and Usage

Opening the Ammo Box:

o Locate the mechanical hinge on the back of the box.
o Gently lift the lid using the front edge. The true mechanical hinge allows the lid to open flat.

Labeling:

o You can place a 1" x 2 5/8" printer I.D. label on the lid for easy identification.

Stacking:

o The ammo box is designed to be easily stackable. Ensure that the boxes are aligned properly when
stacking to avoid tipping.

Filling the Ammo Box:

o Carefully load the ammunition into the box, ensuring that it does not exceed the maximum
capacity of 100 rounds.
o Close the lid securely after filling.

¢ Transporting the Ammo Box:

o When transporting, ensure that the lid is closed and secured to prevent accidental opening during
transit.
o Handle the box with care to avoid dropping or damaging it.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the ammo box responsibly according to local regulations.

¢ If the box is damaged or no longer needed, consider recycling the plastic material where facilities are
available.

¢ Do not dispose of the ammo box in regular household waste if it contains any ammunition. Follow local
laws for the disposal of ammunition.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box, please refer to the
official website or contact the customer service of the manufacturer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy using your Frankford
Arsenal HingeTop Ammo Box responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Caja

de

Municiones HingeTop #1008 de Frankford

Arsenal

Introduccion

Gracias por elegir la Caja de Municiones HingeTop #1008 de Frankford Arsenal. Este producto esta disefiado
para ofrecer una solucién segura y eficiente para el almacenamiento de municiones. Es importante seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la caja esté siempre cerrada cuando no esté en uso.

Mantén la caja fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no autorizada.
Inspecciona la caja regularmente en busca de dafos o signos de desgaste.

No expongas la caja a temperaturas extremas o condiciones climaticas adversas.

Si notas cualquier dafio en la caja, deja de usarla inmediatamente y considera su reemplazo.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Uso de la Etiqueta: Se puede colocar una etiqueta de impresora de 1" x 2 5/8" en la tapa para
identificar el contenido. Aseglrate de que la etiqueta esté bien adherida y no interfiera con el cierre de la
caja.

Apilamiento: La caja es apilable, pero asegurate de que esté bien equilibrada y no exceda el limite de
peso recomendado.

Condiciones de Almacenamiento: Aimacena la caja en un lugar seco y fresco. Evita la exposicién a la
luz solar directa por periodos prolongados.

Manejo: Maneja la caja con cuidado. No la arrojes ni la dejes caer para evitar dafios a la bisagra y a la
estructura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Abrir la Caja: Para abrir la caja, levanta la tapa utilizando la bisagra mecdnica. La bisagra permite que la
caja se abra completamente.
Cargar Municiones:

o Asegurate de que las municiones estén limpias y en buen estado.

o Coloca las municiones en la caja de manera ordenada, siguiendo las especificaciones de cartuchos:

.357 Sig, .40SW, .45ACP, 10 mm Auto.

Cerrar la Caja: Después de cargar las municiones, cierra la tapa con firmeza para asegurar que la caja
esté completamente cerrada.
Almacenamiento: Coloca la caja en un lugar seguro y seco. Si apilas varias cajas, asegurate de que
estén bien alineadas y equilibradas.

Instrucciones de Desecho

Si la caja esta dafiada o ya no es Util, deséchala de manera responsable.
No la incinere ni la deseches en cuerpos de agua.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de plastico.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un producto inseguro, por favor,
contacta a tu punto de contacto local en la UE para obtener asistencia. Mantente informado sobre
actualizaciones y posibles retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda siempre sequir estas directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y eficiente de tu Caja de
Municiones HingeTop #1008 de Frankford Arsenal.



Guide de Sécurité pour la Boite a Munitions
HingeTop Frankford Arsenal

Introduction

Merci d'avoir choisi la Boite a Munitions HingeTop Frankford Arsenal. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations pour garantir l'utilisation sécurisée de ta bofte a munitions. Merci de
lire ce document attentivement pour comprendre la manipulation, I'utilisation et I'élimination appropriées du
produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que la boite a munitions est utilisée uniquement pour son but prévu : le stockage de munitions.
Garde la boite a munitions hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement la boite a munitions pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne I'utilise
pas si elle est endommagée.

Range la boite a munitions dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

¢ Sois conscient des réglementations locales concernant le stockage et le transport des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne surcharge pas la boite a munitions audela de sa capacité de 100 cartouches.

e Assuretoi que le couvercle est bien fermé lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter toute ouverture
accidentelle.

* Evite de placer des objets lourds sur le dessus de la boite & munitions pour maintenir son intégrité
structurelle.

¢ Ne fais pas usage de la boite a munitions pour un autre usage que le stockage de munitions.

 Si la boite est exposée a des températures extrémes, laissela revenir a température ambiante avant de
['ouvrir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Ouverture de la Boite a Munitions :

o Localise la charnieére mécanique a l'arriére de la boite.
o Souléve délicatement le couvercle en utilisant le bord avant. La véritable charniére mécanique
permet au couvercle de s'ouvrir a plat.

Etiquetage :

o Tu peux placer une étiquette d'identification de 1" x 2 5/8" sur le couvercle pour une identification
facile.

Empilage :

o La boite a munitions est concue pour étre facilement empilable. Assuretoi que les boites sont bien
alignées lors de I'empilage pour éviter qu'elles ne basculent.

Remplissage de la Boite a Munitions :

o Charge soigneusement les munitions dans la boite, en veillant a ne pas dépasser la capacité
maximale de 100 cartouches.



o Ferme le couvercle en toute sécurité apres le remplissage.
e Transport de la Boite a Munitions :

o Lors du transport, assuretoi que le couvercle est fermé et sécurisé pour éviter toute ouverture
accidentelle pendant le transport.
o Manipule la boite avec soin pour éviter de la faire tomber ou de I'endommager.

Instructions d'Elimination

e Elimine la boite & munitions de maniére responsable selon les réglementations locales.

¢ Sila boite est endommagée ou n'est plus nécessaire, envisage de recycler le matériau plastique la ol des
installations sont disponibles.

* Ne jette pas la boite a munitions dans les déchets ménagers ordinaires si elle contient des munitions.
Suis les lois locales pour I'élimination des munitions.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant la Boite a Munitions HingeTop Frankford Arsenal,
merci de te référer au site officiel ou de contacter le service client du fabricant.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité. Profite de I'utilisation de ta
Boite a Munitions HingeTop Frankford Arsenal de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza della Frankford
Arsenal HingeTop Ammo Box

Introduzione

Grazie per aver scelto la Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro della vostra scatola per munizioni. Si prega di leggere
attentamente questo documento per comprendere la corretta gestione, utilizzo e smaltimento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che la scatola per munizioni sia utilizzata solo per il suo scopo previsto di conservazione delle

munizioni.

Tenere la scatola per munizioni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente la scatola per munizioni per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se

danneggiata.

¢ Conservare la scatola per munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.

¢ Essere consapevoli delle normative locali riguardanti la conservazione e il trasporto delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

* Non sovraccaricare la scatola per munizioni oltre la sua capacita di 100 colpi.

e Assicurarsi che il coperchio sia chiuso in modo sicuro quando non € in uso per evitare aperture
accidentali.

¢ Evitare di posizionare oggetti pesanti sopra la scatola per munizioni per mantenere la sua integrita
strutturale.

¢ Non utilizzare la scatola per munizioni per scopi diversi dalla conservazione delle munizioni.

¢ Se la scatola € esposta a temperature estreme, consentire che ritorni alla temperatura ambiente prima di
aprirla.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

Apertura della Scatola per Munizioni:

o Individuare la cerniera meccanica sul retro della scatola.
o Sollevare delicatamente il coperchio utilizzando il bordo anteriore. La vera cerniera meccanica
consente al coperchio di aprirsi completamente.

Etichettatura:

o E possibile posizionare un'etichetta I.D. stampata di 1" x 2 5/8" sul coperchio per una facile
identificazione.

Impilamento:

o La scatola per munizioni e progettata per essere facilmente impilabile. Assicurarsi che le scatole
siano allineate correttamente quando si impilano per evitare ribaltamenti.

¢ Riempimento della Scatola per Munizioni:

o Caricare con attenzione le munizioni nella scatola, assicurandosi che non superi la capacita
massima di 100 colpi.



o Chiudere il coperchio in modo sicuro dopo il riempimento.
¢ Trasporto della Scatola per Munizioni:

o Durante il trasporto, assicurarsi che il coperchio sia chiuso e fissato per prevenire aperture
accidentali durante il tragitto.
o Maneggiare la scatola con cura per evitare di farla cadere o danneggiarla.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire la scatola per munizioni in modo responsabile secondo le normative locali.

» Se la scatola € danneggiata o non piu necessaria, considerare il riciclaggio del materiale plastico dove
disponibili strutture.

¢ Non smaltire la scatola per munizioni nei rifiuti domestici normali se contiene munizioni. Seguire le leggi
locali per lo smaltimento delle munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti la Frankford Arsenal HingeTop Ammo
Box, si prega di consultare il sito ufficiale o contattare il servizio clienti del produttore.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza & la nostra priorita. Godetevi
I'uso della vostra Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box in modo responsabile.



Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
og informasjon for a sikre trygg bruk av ammunisjonsboksen din. Vennligst les dette dokumentet ngye for a
forsta riktig handtering, bruk og avhending av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at ammunisjonsboksen kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er & lagre ammunisjon.

e Hold ammunisjonsboksen utilgjengelig for barn og sarbare individer.

* Inspiser regelmessig ammunisjonsboksen for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk den hvis den er
skadet.

Oppbevar ammunisjonsboksen pa et kjglig, tert sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Veer oppmerksom pa lokale forskrifter angaende lagring og transport av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e |kke overbelast ammunisjonsboksen utover kapasiteten pa 100 skudd.

e Sgrg for at lokket er sikkert lukket nar det ikke er i bruk for a forhindre utilsiktet apning.

Unnga a plassere tunge gjenstander oppa ammunisjonsboksen for & opprettholde dens strukturelle
integritet.

Ikke bruk ammunisjonsboksen til noe annet enn lagring av ammunisjon.

Hvis boksen utsettes for ekstreme temperaturer, la den returnere til romtemperatur fgr du apner den.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Apning av ammunisjonsboksen:

o Finn den mekaniske hengselen pa baksiden av boksen.
o Lgft forsiktig lokket ved a bruke frontkanten. Den ekte mekaniske hengselen lar lokket apne seg
flatt.

Merking:

o Du kan plassere en 1" x 2 5/8" skriver I.D. etikett pa lokket for enkel identifikasjon.

Stabling:

o Ammunisjonsboksen er designet for a veere lett stabelbar. Sgrg for at boksene er riktig justert nar
de stables for & unnga at de velter.

Fylling av ammunisjonsboksen:

o Last forsiktig ammunisjonen i boksen, og sgrg for at den ikke overstiger den maksimale
kapasiteten pa 100 skudd.
o Lukk lokket sikkert etter fylling.

Transport av ammunisjonsboksen:

o Nar du transporterer, sgrg for at lokket er lukket og sikret for & forhindre utilsiktet apning under
transport.



o Handter boksen med forsiktighet for & unnga & miste eller skade den.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhendre ammunisjonsboksen ansvarlig i henhold til lokale forskrifter.

e Hvis boksen er skadet eller ikke lenger ngdvendig, vurder a resirkulere plastmaterialet der fasiliteter er
tilgjengelige.

¢ |kke kast ammunisjonsboksen i vanlig husholdningsavfall hvis den inneholder ammunisjon. Fglg lokale
lover for avhending av ammunisjon.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box,
vennligst referer til den offisielle nettsiden eller kontakt kundeservice til produsenten.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet. Nyt bruken av din
Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box pa en ansvarlig mate.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pudetka na
Amunicje Frankford Arsenal HingeTop #1008

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Pudetka na Amunicje Frankford Arsenal HingeTop #1008. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosze uwaznie zapoznad sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze pudetko na amunicje jest uzywane zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj pudetko w suchym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i wilgoci.

* Regularnie sprawdzaj stan pudetka, aby upewnic sie, ze nie jest uszkodzone.

Nie uzywaj pudetka, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub uszkodzenia mechaniczne.
Zachowuj ostroznos¢ podczas otwierania pudetka, aby unikna¢ urazéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Uzywaj pudetka tylko do przechowywania amunicji zgodnych z jego specyfikacjg (np. .357 Sig, .40SW,
J45ACP).

Nie przekraczaj maksymalnej pojemnosci pudetka (100 sztuk amunicji).

Nie umieszczaj pudetka w miejscach, gdzie mogtoby by¢ narazone na dziatanie dzieci lub zwierzat.
Zawsze zamykaj pudetko po uzyciu, aby zapobiec przypadkowemu dostepowi do amunicji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

¢ Otwieranie pudetka:
o Uzyj mechanicznego zawiasu, aby otworzy¢ pudetko na amunicje. Zawias jest zaprojektowany tak,
aby umozliwi¢ catkowite otwarcie pokrywy.
¢ Przechowywanie amunicji:
o Umies¢ amunicje w pudetku w sposéb uporzgdkowany, aby unikng¢ uszkodzen.
o Mozesz umiescic etykiete identyfikacyjng o wymiarach 1" x 2 5/8" na pokrywie, aby tatwo
zidentyfikowac zawartos¢.
¢ Uktadanie w stosy:
o Pudetka mozna tatwo uktadac w stosy, co utatwia ich przechowywanie i transport.

Instrukcje Utylizacji
¢ Pudetko nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw plastikowych.
* Nie wrzucaj pudetka do ognia, poniewaz moze to spowodowacd wydzielanie toksycznych oparéw.

¢ Jesli pudetko jest uszkodzone, upewnij sie, ze jest odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja, aby
unikna¢ przypadkowego dostepu do amunicji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pudetka, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem informacyjnym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z uzytkowaniem pudetka,
zgtos to odpowiednim wiadzom.



¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do zapewnienia bezpieczenstwa
uzytkowania Pudetka na Amunicje Frankford Arsenal HingeTop #1008.



Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1008
Kayttoohje ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1008 laatikon ostamisesta! Tama laatikko on suunniteltu
erityisesti .357 Sig, .40SW ja .45ACP patruunoille. Tassa oppaassa esittelemme tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita varmistaaksemme, ettd saat tuotteestasi parhaan mahdollisen hyddyn turvallisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vahingoittunutta tuotetta.
Sadilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta lampadtiloilta ja kosteudelta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on merkkeja kulumisesta.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet

o Kayta laatikkoa vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli patruunoiden sailyttamiseen.

¢ Varmista, etta laatikko on kunnolla suljettu ennen siirtamista.

e Al3 altista laatikkoa voimakkaille iskuille tai kolhuille, jotka voivat vaurioittaa sen rakennetta.
¢ Varmista, etta patruunat ovat yhteensopivia laatikon kanssa ennen niiden sijoittamista.

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Avaa laatikko varovasti ottaen huomioon sen mekaaninen sarana.

Aseta patruunat laatikkoon siten, ettd ne ovat tukevasti paikallaan.

Voit liittaa tulostetun 1.D. tarran kanteseen, jonka koko on 1" x 2 5/8".

Sulje laatikko huolellisesti varmistaaksesi, ettd se pysyy suljettuna kuljetuksen aikana.
Laatikko on helposti pinottavissa muiden laatikoiden paalle.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vaurioitunut tai siséltaa vaarallista materiaalia.
e Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteytta myyjaan tai
valmistajaan. Varmista, etta kaytat EU:n turvallisuusjarjestelmia, kuten Safety Gate alustaa, saadaksesi
ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuusvaroituksista.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kaytén Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1008 laatikolle.



Sakerhetsinstruktioner for Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #1008

Introduktion

Tack for att du valt Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box. Denna férvaringslésning ar designad for att halla din
ammunition saker och organiserad. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet att ammunitionen och férvaringsladan ar i gott skick.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for eventuella dterkallelser eller sékerhetsuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast |ddan fér avsedd ammunition: .357 Sig, .40SW, .45ACP.
Undvik att 6verfylla ladan for att férhindra skador pa gangjarnen.

e Forvara ladan pa en torr och saker plats for att undvika fukt och korrosion.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller har synliga brister.

Oppna och stang ladan férsiktigt for att undvika skador pa gangjarnen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppning av ladan:

o Ta tag i ladans lock och lyft forsiktigt.
o Se till att inga foremal blockerar gangjarnen.

2. Placering av ammunition:

o Placera ammunitionen i Iddan sa att den inte dverstiger den angivna kapaciteten.
o Anvand en 1" x 2 5/8" etikett for att marka Iadan om sa behdvs.

3. Stangning av ladan:

o Sank locket forsiktigt pa Iadan.
o Kontrollera att gangjarnen ar i ratt position innan du trycker ner locket helt.

4. Stapling av lador:

o Ladan ar designad for att vara latt stapelbar. Stapla inte mer an tva lador pa varandra for att
undvika instabilitet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i vanliga hushallsavfall.

e Atervinn plastdelarna enligt lokala atervinningsforeskrifter.

e Kontakta din lokala avfallshanteringstjanst for specifika instruktioner om hur du ska hantera produkten pa
ett miljévanligt satt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet och anvandning av Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box, véanligen kontakta
tillverkaren eller besok deras officiella webbplats for mer information.

Tack for att du laser dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani krabice na naboje
Frankford Arsenal HingeTop #1008

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krabici na ndboje Frankford Arsenal HingeTop #1008. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni skladovani vasich ndbojd. Pred pouZitim si prosim peclivé prectéte
tento ndvod a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s jeho uréenim.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte krabici na naboje na znamky poskozeni nebo opotfebeni.

V pripadé poskozeni produktu prestante ihned pouZzivat a zlikvidujte ho bezpecnym zplsobem.
Informujte se o bezpecnostnich upozornénich a aktualizacich tykajicich se produktu.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri otevirani vika krabice na ndboje dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami.
Pri manipulaci s naboji noste ochranné bryle a rukavice.

¢ Neumistujte krabici na nédboje na horké nebo vihké povrchy.

Vyvarujte se pretiZzeni krabice nad doporucenou kapacitu 100 nabojd.

Pri skladovani krabice na naboje se ujistéte, ze je umisténa na stabilnim a bezpe¢ném misté.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Otevreni vika:

o Uchopte viko krabice na ndboje a jemné ho zvednéte.
o Viko mlzete umistit na identifika¢ni Stitek o rozmérech 1" x 2 5/8" pro snadnou identifikaci obsahu.

2. Skladovani naboju:

o Umistéte ndboje do krabice tak, aby byly bezpecné ulozeny a neohrozovaly se navzajem.
o Zajistéte, aby krabice nebyla pretizena a aby se viko snadno zavrelo.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte krabici na ndboje na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
o Pokud je krabice poskozend, prestante ji pouzivat a zlikvidujte ji sprdvnym zplsobem.

Pokyny pro likvidaci
¢ Krabici na naboje zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je krabice poskozena, zkontrolujte, zda je mozné ji recyklovat, nebo ji zlikvidujte jako nebezpeclny
odpad.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na prislusny kontakt ve vasi zemi,
ktery je zodpovédny za bezpecnost vyrobkd.



Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a zajistujete bezpecné pouzivani krabice na naboje Frankford Arsenal
HingeTop #1008.
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